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Pornirea notebook-ului dvs. Eee PC
Acestea sunt doar instructjuni de baza pentru utilizarea
notebook-ului Eee PC. Pentru mai multe informatji, cititj tot
manualul.

1. Instalarea 2. Conectati alimentatorul la
acumulatorului sursa de curent

Eee PC

Folosirea unui alt
) alimentator pentru
incarcarea notebook-
ului Eee PC poate
duce la deteriorarea
acestuia. Folosirea unui
alimentator c.a.-c.c.
defect poate deteriora
atat bateria, cat si
J notebook-ul Eee PC.

balamalele se vor rupe! Nu apucati niciodata ecranul pentru

@ Cand deschidetj ecranul, nu apasati pe masa, altfel
a ridica notebook-ul Eee PC!

aceasta trebuie sa fie complet incarcata inainte de prima

@ Retinetj ca, pentru prelungirea duratei de viata a bateriei,
utilizare si ori de céte ori se descarca.

Indicatoare de stare

Indicatoarele de stare reprezinta diversele stari ale
componentelor hardware/software.

Q Indicator alimentare B8 Indicator hard disk solid
(SSD)

& Indicator incarcare baterie _ _
) Indicator wireless
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Pornirea notebook-ului dvs. Eee PC

Respectatj instructjunile de mai jos pentru oprirea notebook-ului
dvs. Eee PC.

A.

1. Facetj clic pe butonul rosu i}l din zona de notificare.
Sau facetj clic pe inchidere imediata din fila Setéri si
selectatj Inchidere.

2. Selectati inchidere din caseta de dialog.

3. Selectatj OK pentru a continua.

@ Internet | § Work | W Learn = Play f\ EsLEN * Favorites!

I 1 - i3 )
> > (
Desktop Mode Anti-Virus Volume Instant Printers
- —
Q ' 2
= !
Task Manageq

% Shut Down
Shut Down
System Info Are you sure you want to proceed?

Disk Utility Diagnostic Tools Fack Sotht - Maset Touching

Touchpad

Cancel

oEol L om=ss 00 04|

Sau apasatj direct butonul de 4
alimentare al notebook-ului Eee PC
si urmatj instructjunile anterioare
pentru inchiderea acestuia.

l

O y,
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Lansarea expertului pentru prima utilizare

La prima pornire a notebook-ului dvs. Eee PC, expertul
Windows pentru prima utilizare se va lansa automat pentru a va
ghida pentru configurarea preferintelor dvs. si a va oferi unele
informatji de baza. Urmatj instructjunile expertului pentru a

incheia initjalizarea.

1. Bifatj Sunt de
acord cu aceasta
licenta si facet;
clic pe Urmatorul
pentru a continua.

2. Selectatj tipul de
tastatura si facetj
clic pe Urmatorul
pentru a continua.

3. Introduceti Nume
utilizator. Facet]
clic pe Urmatorul
pentru a continua.

ASUS DESKTOP OS LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT: CAREFULLY READ THIS END USER LICENSE
AGREEMENT (*EULA") BEFORE USING THIS PRODUCT.
INSTAIING. OR OTHERWISF USING THIS PRODUICT INDICATES

@/l agree with this ficense|
O do not agree with this license

[ Back Next | Cancel

~ Select your keyboard type

Keyboard layout:  |Englishius =
Engiish/us k
English/UK

English/international

Name

Enter your full name.

Name: Gabriel

Back Cancel

4. Urmalj instructiunile de pe ecran pentru a incheia procesul

de instalare.

operare Windows® XP. Consultati ghidul utilizatorului pentru

(% Eee PC ASUS ofera asistenta si pentru sistemul de

instructjuni detaliate si note despre instalarea sistemului de
operare WinXP SP2 32 bit].
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Configurarea unei conexiuni de retea
Conectarea la reteaua fara fir

1. Asigurati-va ca functia de retea LAN fara fir este activata.

Activatj functja de retea LAN far fir apasand pe [~ ] +
(<Fn> + <F2>) inainte de configurarea unei conexiuni la
reteaua fara fir.

CIEEEE) & wok @ 8 Leam

2. Facetj clic pe Retele fara
fir din fila Internet.

Brecino=ss [0000

3. Selectalj din lista punctul =~ [@Wiress Networke - Visbie Access Points E]
de acces fara fir la care B R T e
doriti sa va conectatj si o
facetj clic pe Conectare iirers

. WL-520GU Parent

pentru realizarea conexiunii.
Asiguratj-va ca atj bifat

caseta de dinainte de T T—

Activare functie fara fir. G o
4. Este posibil ca, la @” =]

o . o « || Encryption type: -WEP

conectare, sa vi se ceara sa | « T | (s~

introducetj o parola.
5. Dupa stabilirea unei r—— e

conexiuni, aceasta va e Top e

aparea in lista. B —

Create... || Connection + || Manage ~ || properties... |

6. Puterea semnalului fara fir ﬂﬂﬂ -n}ﬁﬁg 1E 38

este indicata in zona de
notificare.
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Retea locala

Daca folositi o adresa IP
dinamica:
1.

Din fila Internet, selectat;
Retea pentru a incepe

configurarea.
Facetj clic pe Creare 3. Selectatj tipul de conexiun
pentru a crea o conexiune pe care il utilizatj si facet]
la retea. clic pe Urmatorul.

| & Network Connections BEX] & Connection Wizard BExX)

Connections

Connection Name Type [Status |

© Local Area Connection 1 LAN  Pending...

(create.. ) connection [ Manage - | [ properties...

=3 EL (o)

Selectati componenta 5. Bifatj prima optjune
hardware pe care doriti sa LAdresa IP dinamica”
o utilizatj pentru realizarea (DHCP) si faceti clic pe
conexiunii si faceti clic pe Urmatorul.
Urmatorul.

& Connection Wizard BEx) & Connection Wizard BEx

Select Address Type

Select the type of address your computer will use ta idently Itself on the
Lan

@Byramic P address (DHCA)

© Static IP address

[<Bee | (o> [k | [moe> ] [ cancel |

Introduceti un nume pentru aceasta conexiune si faceti clic
pe Urmatorul.

Facetj clic pe Incheiere =
pentru a aplica setarile

sau facetj clic pe Inapoi
pentru a modifica. Facetj

clic pe caseta de dinainte

de Conectare automata la
pornirea sistemului sau
inainte de caseta Initializare
conexiune dupa incheiere,
in functie de necesitatjle dvs.
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LAN (dynamic)

Atheros Technology Corp. -L2 100 Mbit
Ethermet Adapter




Protocol punct la punct prin Ethernet (PPPOE)

1. Repetalj pasii 1-2 din sectjunea ,Daca folositj o adresa IP
statica” pentru a incepe configurarea unei retele PPPoE.

2. Selectati tipul de conexiune 3.

pe care il utilizatj si facet]
clic pe Urmatorul.

Selectati componenta
hardware pe care doriti sa
o utilizatj pentru realizarea
conexiunii si facetj clic pe
Urmatorul.

4. Introducetj-va numele si
parola de utilizator oferite
de furnizorul de servicii i
apasati pe Urmatorul.

% Connection Wizard BE ) & Connection Wizard BEx)
Connection Wi Select Hardware
hod by which your system wil ctthe hardware that you wan £o Use £ make your connect tion.
cor
< Back Next > Cz ]

5.

Introducetj un nume pentru
aceasta conexiune si facetj
clic pe Urmatorul.

<Back |[ Next> ][ Cancel

6. Faceti clic pe incheiere
pentru a aplica setarile sau
facetj clic pe inapoi pentru
a modifica.

Atheros Technology Corp. - L2 100 Mbit
Ethernet Adapter

=
e
8

em startup

rt this cannection when finished

[<Back [ enish || cancel |
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